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DE - Verbrennungsgefahr: Gasbrenner nur fiir vorgesehene Verwendung einsetzen. Von brennbaren Materialien und Flissigkeiten fern halten. Zur Vermeidung von Verbrennungen geeignete Schutzkleidung tragen.

EN - Risk of burns: Only use the gas torch for its intended purpose. Keep away from flammable materials and liquids. Wear suitable protective clothing to avoid burns.

FR + Risque de brdlure : n‘utiliser les brlleurs a gaz que pour I'usage prévu. Tenir a I'écart des matériaux et des liquides inflammables. Porter des vétements de protection appropriés pour éviter les brllures.

ES - Riesgo de quemaduras: Utilice los quemadores de gas Unicamente para los fines previstos. Manténgalos alejados de materiales y liquidos inflamables. Lleve ropa protectora adecuada para evitar quemaduras.

IT « Rischio di ustioni: utilizzare i bruciatori a gas solo per lo scopo previsto. Tenere lontano da materiali e liquidi infiammabili. Indossare indumenti protettivi adeguati per evitare ustioni.

BU « Puck ot usrapsiHus: ManonaeaiiTe ra3oBuTe ropenku camo rno npefaHasHaveHve. JpbxTe rv Aaney oT 3ananumu matepuanui u Te4HocTu. Hocete noaxonsiLuo 3alwmTHO obrekrio, 3a Aa ce npeanasute oT UsrapsiHus.
CZ - Nebezpeci popaleni: Plynové horaky pouzivejte pouze k uréenému ucelu. Uchovavejte je mimo dosah hoflavych materialt a kapalin. PouZzivejte vhodny ochranny odév, abyste se nepopalili.

DK - Risiko for forbreendinger: Brug kun gasbraenderen til det formal, den er beregnet til. Hold den vaek fra braendbare materialer og vaesker. Brug passende beskyttelsestgj for at undga forbraendinger.

EE - Pdletusoht: Kasutage gaasipdletit ainult ettenahtud otstarbel. Hoidke eemal tuleohtlikest materjalidest ja vedelikest. Kandke sobivat kaitseriietust, et valtida pdletusi.

Fl - Palovammojen vaara: Kayta kaasupolttimia vain niiden kayttétarkoitukseen. Pida erossa syttyvista materiaaleista ja nesteista. Kayta sopivaa suojavaatetusta palovammojen estéamiseksi.

GR -« Kivduvog eykaupaTwv: XpnGOIMOTIOIEITE TOUG KAUCGTAPEG AEPIOU POVO YIa TOV TTIPOOPICHO TOUG. KpaTroTe ToUug HaKPIG aTTO eUPAEKTA UAIKG Kal uypd. PopdTte KATAAANAO TTPOCTATEUTIKO POUXIGHO YIQ TNV ATTOQUYH EYKOUPATWY.
HR -+ Opasnost od opeklina: Plinski plamenik koristite samo za njegovu namjenu. Drzati podalje od zapaljivih materijala i tekucina. Nosite odgovarajucu zastitnu odje¢u kako biste izbjegli opekline.

HU - Egési sériilések veszélye: A gazégbket csak rendeltetésszeriien hasznalja. Tartsa tavol a gydlékony anyagoktdl és folyadékoktdl. Az égési sériilések megelézése érdekében viselien megfeleld védéruhazatot.

LV - Apdegumu risks: gazes deglus izmantot tikai paredzétajam mérkim. Sargat no uzliesmojoSiem materialiem un 8kidrumiem. Valkajiet piemérotu aizsargapgérbu, lai izvairitos no apdegumiem.

LT - Nudegimy rizika: Dujinius degiklius naudokite tik pagal paskirtj. Laikykite atokiau nuo degiy medziagy ir skyscCiy. Déveékite tinkamus apsauginius drabuZzius, kad apsisaugotuméte nuo nudegimy.

NL - Risico op brandwonden: Gebruik gasbranders alleen waarvoor ze bedoeld zijn. Verwijderd houden van brandbare materialen en vloeistoffen. Draag geschikte beschermende kleding om brandwonden te voorkomen.
NO - Fare for brannskader: Bruk gassbrennere kun til det tiltenkte formalet. Holdes borte fra brennbare materialer og veesker. Bruk egnede vernekleer for & unnga forbrenning.

PL < Ryzyko poparzenia: Palnikéw gazowych nalezy uzywa¢ wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem. Trzymac z dala od tatwopalnych materiatéw i cieczy. Nosi¢ odpowiednig odziez ochronng, aby zapobiec oparzeniom.
PT - Risco de queimaduras: Utilizar os queimadores a gas apenas para o fim a que se destinam. Manter afastado de materiais e liquidos inflamaveis. Usar vestuario de protecdo adequado para evitar queimaduras.

RO - Risc de arsuri: Utilizati arzatoarele cu gaz numai in scopul pentru care au fost concepute. Tineti-le departe de materialele si lichidele inflamabile. Purtati imbracaminte de protectie adecvata pentru a preveni arsurile.
SE - Risk for brannskador: Anvand endast gasbrannare for avsett andamal. Hall dem borta fran brandfarliga material och vatskor. Anvand lampliga skyddsklader for att forhindra brannskador.

SK - Riziko popalenia: Plynové horaky pouzivajte len na ur€eny ucel. Udrzujte ich mimo dosahu horfavych materialov a kvapalin. Noste vhodny ochranny odev na ochranu pred popalenim.

Sl Nevarnost opeklin: Plinske gorilnike uporabljajte samo za predvideni namen. Hranite stran od vnetljivih materialov in tekocin. Nosite ustrezna za$c¢itna oblacila za za$¢ito pred opeklinami.
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